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BRAUL - tradicionalna igra planinskog Banata
Intervju sa Anom Kosi vodila je Lusija Elena Popa

Uciteljica Ana Koci, sada u penziji, svoj posao obavljala je u selu Borlova, podno ,,Muntele
Mica“. Pored rada u skoli, posvetila se i kulturnom zivotu kao instruktor plesa, zajedno sa
suprugom Nikolajem Kosijem, nastavnikom, etnologom, instruktorom i koreografom.

U intervjuu temisvarskom listu, koreograf Toma Frencesku je rekao: ,,Borlova je, bez
preterivanja, bila i ostala najvazniji koreografski centar u Banatu. Tamo svi plesu; prvo
$to nauce je da plesu. ” Na osnovu ovoga, recite nam o neobuzdanoj strasti mestana za
plesom.

Narodna igra i strast mestana sela da mu stalno daju zivot datira jo$ iz najranijih vremena
hris¢anstva i vezuje se za lokalne verske obicaje tog vremena. Igralo se na svetoj zemlji,
odnosno u porti crkve, ¢ak i na Dan mrtvih, koji pada za Rumune, dan posle Vaskrsa. U
Borlovoj postoji izreka predaka ,,.Deca prvo uce da igraju, pa da hodaju!“. Ovu strast prema
narodnoj i staroj igri deca prvo osete u nasem selu, postaju¢i deo DNK zajednice koja se
prenosi vekovima i ne gubi na originalnosti i autenti¢nosti, uprkos tehnologiji koja danas
dominira.

Folkloristi tvrde da planinski banatski brau u svom korenu ima pastirsku igru. Koje
argumente biste mogli da iznesete u prilog ovoj tvrdnji?

Svaki seljacki tradicionalni ples pocinje sa ,,brau‘. Specifican je za planinskog seljaka, koji se
u prolece penje sa ovcama u planine, a u jesen silazi u Borlovu, kao nevesta koja ide ka oltaru
obecanja i nade. Seljacke tradicionalne igre, ukljucujuc¢i i brau, organizovane su po silasku
pastira sa ovcama sa planine, na zimu, odnosno u periodu od septembra do aprila, kada pastiri
ponovo idu na planinu sa Zivotinjama. Kako je njihovo zanimanje bilo glavni izvor
egzistencije, ¢itav druStveni zivot zajednice bio je programiran oko i u direktnoj vezi sa
pastirima i njihovim nac¢inom zivota. MoZemo Ssa sigurno$¢u da konstatujemo da je planinski
banatski ,,brau* roden sa pastirom.

Sa divljenjem se govori posebno o ,,Starom Brau“. Kakvu posebnu vrednost ovo ima u
hijerarhiji igara na selu za vreme praznika?

Svaki tradicionalni ples pocinje sa "starim brauom", koji igraju samo muskarci, ali usput su
bile i Zene, po jedna za svakog muskarca, na levoj strani. ,,Stari brau je mnogo budniji od



drugih igara. Ponekad su neki mladi, dobri igraci, u pauzi izmedu plesova, pokrenuli izazov
da pokazu sta znaju i kako znaju da igraju. Tako su poceli da na najlepsi i najelegantniji nacin
predstavljaju razlicite ,,braure* koji su za divljenje onih koji gledaju.

Poznato je da ste zajedno sa suprugom Nikolajem Kosijem promovisali bogatstvo
borlovackih igara u okruZenju, zemlji i inostranstvu. Se¢am se uspeha Banat Brau na
Festivalu 1977. godine, na nacionalnom nivou. Da li biste mogli da nastavite niz
najvaznijih uspeha uvezbanih ansambala?

Borlovini plesni ansambli su ¢etiri puta osvajali titule laureata zemlje, sa prvom nagradom i
zlatnom medaljom na amaterskim umetnickim takmicenjima, kao i mnoge druge i trece
nagrade; predstavljali su drzavu na Balkanskom i Jadranskom festivalu; napravili su brojne
turneje po zemlji, pozivani su na razne dogadaje.

Vazno je promovisati kulturno blago rumunskih narodnih igara. U nasem slu¢aju,
¢uveni ,,brauri” moZe postati pravi seoski brend. Postavlja se pitanje kako stanovnici
danasnjeg sela doprinose o¢uvanju ovog blaga?

U selu Borlova danas se nastavlja naslede narodne igre. Ljubav prema igri i narodnim nos$njama,
kao i njihovo ocuvanje, nalaze se u strasti mladih i sadasnjih stanovnika koji se na velike
praznike samoinicijativno obla¢e u narodne nosnje i zapo¢inju igre kao u davna vremena, u duhu
tradicije koju sam takode promovisala. Takode, plesna grupa koju smo ja i moj suprug trenirali
proteklih godina, nastavlja sa radom i danas, imajuci za instruktora mog sestrica Georgija Cocija,
na koga sam prenela osecaj uvazavanja narodne igre.



CAROLLING “COLINDATUL”

Intervju sa Laurianom Micuom vodila je Simona Perian

Laurian Micu je jedan od ¢lanova Bogojavljenskog hora, hora prepoznatljivog po izvanrednim
nastupima, po brojnim nagradama osvojenim na raznim takmiéenjima, ali i po lepim priredbama
organizovanim, u saradnji sa poznatim ansamblima, emisijama koje su oduvek isticale pesme.

Pesme su sastavni deo repertoara bogojavljenskog hora. Sta je pesma za ¢oveka Lauriana
Micua, a zatim za pevac¢a Lauriana Micua?

Pesma predstavlja nasu kulturnu pozadinu, koju moramo maksimalno da iskoristimo, da je
cenimo i $to je moguce viSe objavljujemo. Uzbudenje ¢itanja nove partiture, koja utiskuje stari
tekst razli¢itih varijacija, je neprocenjivo. Verujem da ove veoma razli¢ite vizije mogu dovesti
do azuriranja tekstova naSih predaka, posebno u svetu uvek zeljnom neceg novog. Za mene
drevni tekst znac¢i nesto novo i vise, sadrzi delove onoga Sto jesam.

Sta za vas znadi BoZi¢? Da li vas veZu neka posebna se¢anja vezana za ovaj praznik i,
naravno, posebna uspomena vezana za trenutke kada ste isli da korindate?

Bozi¢ je definitivno moj omiljeni praznik. Radost u drustvu porodice, uz ukusan obrok i kuvano
vino koje melje svalije vokalne kvalitete je neprocenjiva. Pored uzitka u korindanju, imam
bezgrani¢nu radost S§to pevam, S§to orkestriram tradiciju iz ugla domacina. Mozda zvuci
merkantilno, ali posle dana punog korindanja, vise radosti, kao kad dodem kuci i podelim
slatkiSe, mislim da nije bilo i mislim da nije prevazideno do danas.

Koja je tvoja omiljena pesma? Imate li poseban razlog da volite ovu pesmu?

Koleda BoZija se zove, a ja sam je izabrao zato $to mi se ¢ini da ima unutra$nji mir, koji
neminovno pretpostavljas kao tumac i vise od toga, 0secaj dozivljava i slusalac.

Sigurno ste kao dete korindali. Ispri¢ajte nam ukratko kako je dete Laurian provelo
Badnje vece pevajuci.



Dete Laurijan i danas opstaje u svetu odraslih i Badnje ve&e ne doZivljava bez pesama. Cak i ako
ne sprovedem u praksu pravi program korindanja kao ranije, bar jedna pesma sa porodicom ili
prijateljima je neophodna.

Korindasko vece je zapravo bilo celodnevno, Setanje po kucama, pevanje, dobrota i puno veselja.
Prenos energije, dobre misli i Zelje su blago za godinu koja dolazi.

Lauriane, hajde da se vratimo u proslost i povu¢emo paralelu — korindanje juc¢e/korindanje
danas. Sta se promenilo?

Mozda zvu¢im anahrono, ali ne mislim tako.

Savremeni ¢ovek, pored svoje izrazite zelje da se poveze sa modernim, ima i sine qua non vezu
sa tradicijom svog naroda.

Upravo je Car ono Sto odreduje revitalizaciju danasnjice i to ne samo iz ugla pesama, vec svih
tradicija koje postaju pozeljne, pa 1 sastavni deo egzistencije savremenog ¢oveka.

Kako za vas izgleda prelep Bozic?

Smireni, puni pesama, uz vatru, opusteni, dobijaju prave pouke iz istorije rumunskog naroda,
geografskih odlika podrucja pesme i posebno, prave pouke iz duhovnosti, pa i uzore koje treba
slediti iz stihova pesme.



Umetnost rumunske tradicionalne bluze - la
Intervju sa Ekaterinom Huleom vodila je Roksana Bakanu

CES

Ekaterina Hulea je zanatlija, kolekcionarka, zivo ljudsko blago, Zzena koja je vredna i postuje
autenti¢ne vrednosti. Rodena je u selu Odaia Manolache, opstina Vanatori, okrug Galac u
Rumuniji.

Ocuvanje i konzervacija lokalnog blaga zauzima znaéajno mesto u nacionalnoj kulturi.
Kako ste uspeli da oformite Etnografski muzej?

Ideja mi je pala na pamet 2005. godine, kada sam ucestvovala u projektu oc¢uvanja narodne
nosnje, projektu Kulturnog centra ,,.Donji Dunav” u Galacu. Bila sam deo istrazivackog tima
ovog projekta za ocuvanje narodne nosnje specifi¢ne za nase prostore. Godinu dana sam kucala
na mnoga vrata i sakupljala skoro 100 godina stare tradicionalne predmete. Vecina predmeta od
neprocenjive vrednosti poklonjena je budu¢em muzeju. Sada je ovaj muzej ponos naseg sela.
Kada ste krenuli u ,,veliku avanturu“? Kada ste po¢eli da kreirate tradicionalne $are?
,,Velika avantura” pocela je jo§ kada sam bila dete, kada sam naucila da $ijem u bodovima, da
vezem, da se upoznajem sa tradicionalnim elementima. Od 2016. godine poc¢ela sam da Sijem
rumunske tradicionalne bluze — .11, koje su me oduvek fascinirale. Nema ku¢e u mom selu u
kojoj nisam ostavila trag. Sasila sam ,,I1* i razli¢ite delove rumunske narodne nos$nje, napravila
razli¢ite Sare ili nesto za ukrasavanje kuce za dake kojima sam kao uciteljica predavala. Sasila
sam preko 200 ,,ii* sa razli¢itim Sarama.

Dobitnica ste nekoliko nagrada za doprinos ofuvanju i prenoSenju vrednosti narodne
kulture i ofuvanju nematerijalnog kulturnog nasleda opstine Vanatori, okrug Galac.
Mislite li da je vazno to $to radite?

Veoma sam ponosna $to sam Rumunka, veoma sam ponosna $to izradujem ove tradicionalne
bluze sa vezom i doprinosim oc¢uvanju nase narodne tradicije. Tradicionalna bluza sa vezom nas
definise kao narod, podseca na nasu proslost i nastavlja istoriju naseg naroda. Godine 2021.
zavr$en je Unesko dosije ,,Umetnost tradicionalne bluze sa vezom na ramenu (Altita) — element
kulturnog identiteta u Rumuniji i Republici Moldaviji“ i zalazemo se za upis na Listu
nematerijalnog kulturnog nasleda ¢ovecanstva.

Koje tehnike koristite za kreiranje ,,A*?



Iz istrazivanja koje sam uradila, saznala sam da svaka zena Zeli da nosi nesto jedinstveno. ,,IA”
je krojena u obliku krsta, od lana, konoplje, kudelje, domaceg platna, kuvanog platna, 1A je
nastajala u mnogim generacijama. Za jednu ,,JA“ koris¢eno je 10 radnih tehnika, kao $to su:
krsti¢, lanci¢, jelka itd, i razlicite boje u zavisnosti od oblasti. U zavisnosti od modela i
odabranog materijala, mogu da radim na jednom ,,JA“ odredeno vreme, od dve nedelje do tri
meseca. Koristim rastopljenu tkaninu i pamuk.

Stvoriti ,,JA“je divna stvar. Ja to sada nosim, moje dete ¢e ga nositi, moja necaka ¢e ga nositi,
mnoge generacije ¢e ga nositi. O tome ¢e pricati istorija. To ¢e biti predmet casti za bilo koju
generaciju.

Rumuni su ponosni na svoju narodnu nosnju. Poznate modne kuce inspirisala je rumunska
narodna nos$nja. Poznati slikari ovekove¢ili su zenu u ,,IA™. Odakle inspiracija za kreiranje
specifi¢nih $ara na tradicionalnoj bluzi sa vezom?

Rumunke oduvek imaju veoma bogatu mastu. Zene su uvek bile inspirisane drustvenim Zivotom,
prirodom, kosmosom. Koristili su cvetne, geometrijske, zoomorfne elemente. Da bi se
prepoznalo autenti¢no ,,IA“, moze se videti da nije zavrSeno. Smatra se da nista $to je napravio
covek nije savrseno, savrSenstvo pripada Bogu.



MARTISORUL

Intervju sa Simonom Neacsu vodio je Andrusa R. Vatuiu

Simona Neacsu je zamenik direktora Gimnazije ,,Konstantin Negreanu“ u Drobeti Turnu
Severin.

Medu kreativnim aktivnostima koje realizuju ucenici u okviru Gimnazije ,,Konstantin
Negreanu” iz Drobeta Turnu Severin je i izrada ,,martisoara”. Recite mi kako je nastala
ova aktivnost i u ¢emu se sastoji?

Rumunske martiSorske tradicije su lepe i zbog toga $to zelimo da ih ¢uvamo i promoviSemo,
pokrenuli smo i svake godine realizovali projekat pod nazivom ,,Snezanka i martiSor - mali zraci
izlomljeni od sunca”, ¢ija je svrha razvijanje sposobnosti u¢enika da vrednuju i neguju tradiciju
koju su preci ostavili u vezi sa ,,martisorom*, svojim angazovanjem u prijatnim i konstruktivnim
akcijama. Deca su sa odusevljenjem primila ovaj projekat, u¢enik Padurecu loana, u razgovoru
sa novinarima, ¢ak je priznao: Radimo kao tim, otkrivamo svoj talenat i vestinu u pravljenju
originalnih martisoara, ponosni smo na plodove svog rada i prolece docekujemo Ssa
odusevljenjem | rados¢éu. Dajuci ,,martisor” usrecujemo nekoga, poklanjamo iz topline nase
duse 1 iz nase ljubavi.

Dakle, pored sati provedenih u $koli, prava je radost videti malisane ukljucene u akcije koje
razvijaju ne samo vestine da postanu korisne, ve¢ i praktikuju aktivnost koja ih inspiriSe da
zadrze tradiciju tako ukorenjenu u svest Rumuna.

Recite nam o znacaju ""martisor"



Znacenje ,martisora” je tokom vremena ostalo isto: dve isprepletene niti, jedna bela i jedna
crvena, simboli ljubavi, prijateljstva i zahvalnosti, najavljuju radost i ljubav pocetkom proleca.
Bele i crvene konce sa amajlijom (penicom, skoljkom) roditelji su vezivali za ruke deci,
devojc¢icama davali decaci, razmenjivale devoj¢ice sa oseCajem lepih Zelja, zdravlja kao ,.Cisto
srebro, kao re¢ni kamen, kao skoljka iz vode.* ,,MartiSor* dat u zoru prvog dana marta nosio se
9-12 dana, ponekad i do prvog cvetanja drveta, a zatim je visio na cvetu drveta, verujuci da ¢e
biti dobra godina onome ko je nosio.

Danas je ,,martiSor” vesnik proleca, a njegova realizacija je postala pravo umetni¢ko delo. Zato
smo odlucili da tradiciju prepletemo sa kreativnom Zeljom ucenika, da podstaknemo i
podstaknemo njihov stvaralacki duh, iznoseci ,,na videlo* sve ono najbolje i najlepse u decjoj
dusi!

Posetio sam i fotografisao izlozbu ,,martisor* u Gimnaziji ,,Konstantin Negreanu“, gde sam
se divio stotinama modela od raznih materijala: papira, tekstila, drveta, keramike, koZe
itd. Pitam se da li ima svrhe ovu lepotu umetni¢kog stvaralastva prezentovati na izlozbama
ili prodavati?

Svake godine ,,martisoare* koje su izradili ucenici izlagani su na panoima u prostorijama skole,
ali smo postavili i prodajnu izlozbu u galeriji hipermarketa Kora. Bilo je neoc¢ekivano uspesno, a
ruéno radeni ,martisoare”“ su se veoma dobro prodavali. Novac prikupljen prodajom
,,martisoarea‘“ doniran je skolskoj deci iz porodica sa niskim primanjima.

Na taj na¢in zatvaramo krug proizvodnja - prikaz. ,,Martisorska“ tradicija je deo
nematerijalnog kulturnog nasleda. Da li se ova tradicija nekako nalazi u $kolskom
programu?

Skolski programi omogucavaju razgovore o ovoj tradiciji u razli¢itim disciplinama: istorija,
rumunski jezik, plasti¢éno obrazovanje, osnovno obrazovanje u disciplini Likovne umetnosti i
prakticne vestine ima specifi¢cnu kompetenciju Ostvarivanje funkcionalnih i/ili estetskih kreacija
koris¢enjem osnovnih materijala i tehnika gde se moze predloziti ,,martisore aktivnosti.



RUMUNSKE POSLOVICE

Intervju sa Marijom Monom Valceanu vodila je Elena Armenesku

Maria Mona Valceanu je profesorka rumunskog jezika i spisateljica.

U svojoj karijeri predavali ste o narodnoj knjizevnosti, uklju¢ujuc¢i anonimne pesnike i
poslovice — koje se smatraju riznicom mudrosti. Kako moZemo objasniti ovu prelepu
definiciju ,riznice mudrosti*«?

Sama narodna knjizevnost je riznica kultne knjizevnosti. Sto se poslovica ti¢e, zamislimo Antona
Pana koji je upravo ovu riznicu mudrosti sagledao i sabrao u zbirku koja je suocena Sa
vremenom. Poslovica ima moralnu svrhu, da nas zastiti od lenjosti, mrznje, gluposti, pohlepe,
mozemo reci da je to pravi eticki kodeks koji se prenosi sa generacije na generaciju.

Jedna od najvaznijih poslovica je ova: ,,Ko ima knjigu, ima ulogu“, bliska ,,Knjiga je
majka uéenja“. Sta bi bilo objaSnjenje?

Hajde da prvo razmislimo o simbolu knjige. Knjiga znaci uéenje, prosvecivanje uma, za jedan
narod zauzet bacanjem semena u brazdu, podizanjem stada i odbranom svog pradedovskog
imanja veoma je zanimljivo kako je ostao ovaj simbol knjige, prosvetljenje uma, visoka sudbina
u zivotu. Ucenjem iz knjiga ¢ete moci da ostvarite svoje ciljeve, da uspete u svemu $to ste
zacrtali, jer povr$no ucenje ponekad moze biti stetno. Knjiga je kao baklja sveta, a ucenje je
najveca sreca svakog od nas.

Mislite li da ironi¢ni duh nekih poslovica, na primer, ,,Kao muva na plug®, pomaze da se
razume poruka, da li je dovoljno reéi da bi sagovornik razumeo?

Izreke ekspresivno odrazavaju prirodu Rumuna, sklona lepoti, ljubavi, pravdi, slozi. One
predstavljaju, kao sto rekoh, eticki kodeks, satire, zagonetke koje treba resiti, ali i zbir u¢enja o



kojima morate voditi racuna u zivotu. Ne znam da li izraz ,kao muva do pluga“ i dalje mogu da
razumeju mlade generacije, ali ucenje drugih poslovica i danas se lako prihvata. Rumun zna
nesto 0 zivotu 1 uci svoje potomke upravo kroz ove poslovice, kako ih je i Jon Rotaru lepo
uskladio: Rumun zna da ako &oce daleko da mora da ustane ujutro, da samo jesen broji plodove
I da ono sto mu je u ruci nije laz i zato nije dobro davati vrapca u ruci za onog na ogradi,
samohvala ne mirise, a siti nikad ne veruje gladnom.

Mi smo zemlja u kojoj se jos uvek praktikuju arhai¢ni rituali. Kako objasnjavate da rituali
kao i narodna predanja i poslovice nisu nestale?

Da, ovo pitanje je dobro osmisljeno, Mirc¢a Elijade je taj koji potencira ovaj predacki supstrat,
pokazujuci vaznost obreda i mitova za nametanje i oCuvanje tog iskonskog vremena, pocetaka,
tako bogatih sakralno$¢u. Oni nisu mogli nestati, oni su deo bi¢a naseg naroda, koji je zadrzao
svoj jezik, svoje obicaje i svoje mesto na ovoj zemlji, uprkos tolikim vetrovima koji su ga tukli
kroz istoriju.

Da li im preti opasnost da nestanu pred novim talasom globalizacije?

Problem je slozeniji, potrebno je vreme da ga primetimo, ali verujem da dok god folklor prede u
kultnu knjizevnost, ne moze da propadne, uvek ¢e se znati i ceniti. Primetila sam da Rumuni koji
sada rade u drugim zemljama u svoje srce unose ljubav prema nasem folkloru, kao da sa sobom
nose deo naSeg miraza. Postoje dokazi da globalizacija ¢ini folklor jos vise voljenim medu
Rumunima koji su se iselili, za koje folklor zna¢i dom medu strancima.



